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Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttdohjeen tiedot perustuvat sen tekohetkella oleviin tuotetietoihin.
Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.
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VAROITUKSIA

LUE OHJEET TARKASTI ENNEN
KAYTTOA. NOUDATA NAITA
OHJEITA.

Seuraavien varoitusten tarkoitus on estiaa
henkilovahingot kiyttijille ja muille seki aineelliset

vahingot. Liséiiksi niiden tarkoitus on auttaa kiyttijia
kiyttimiin titi laitetta oikein ja turvallisesti. Noudata
niiti ohjeita.

Kun olet lukenut tdimén ohjeen, sdilytd se paikassa, josta sen saa

milloin tahansa uudestaan luettavaksi.

« Laitteen tarkastukset ja korjaukset on tilattava laitteen
jélleenmyyjaltd tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

* Yamahaa ei voida pitéd vastuussa henkil6- tai
laitevahingoista, jotka ovat seurausta timaén laitteen
virheellisestd kéytostd tai sithen tehdyistd muutoksista.

+ Timi laite on tarkoitettu tavalliseen kotikdyttoon. Ali kaytd
sitd tilanteissa, jotka vaativat toimintavarmuutta, kuten
eldmén ylldpitdmiseen, terveydenhoitoon tai arvokkaan
omaisuuden hallintaan.

/\ VAARA

Tamai merkKi tarkoittaa ”vakavan vamman tai
kuoleman riskiid”.

Virransyotto/virtajohto

+ Ali vahingoita verkkojohtoa mitenkién.

- Ald sijoita sitd lihelle kuumenevaa laitetta.

- Al kdsnnd sitd tiukalle mutkalle. Ald muuta sitd.

- Ald naarmuta sité.

- Ali sijoita sitd painavan esineen alle.
Jos johdon ydin on paljastunut ja kéytit sitd, se voi aiheuttaa sdahkoiskun tai tulipalon.
Al koske pistoketta tai johtoa ukonilmalla. Muuten seurauksena voi olla sihkdisku.
Kayti tatd laitetta sithen merkitylla jannitteelld. Jos kytket laitteen sdhkoverkkoon, jonka
jénnite on muu kuin merkitty, seurauksena voi olla tulipalo, sahkdoisku tai toimintah&irio.
Kiyti mukana toimitettua sdhkojohtoa. Ald kytke mukana toimitettua sihkdjohtoa muihin
laitteisiin. Edelld mainittujen ohjeiden noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa tulipalon,
palovamman tai toimintahdirioita.
Tarkista séhk6johdon pistoke séédnnollisesti ja poista siihen mahdollisesti kertynyt lika ja
poly. Muuten muodostuu tulipalo- ja sihkoiskuvaara.
Sijoita tdma laite siten, ettd pistorasian luo on helppo pddstd. Ongelman tai toimintahdirion
tapauksessa sammuta virta heti kytkimesta ja irrota sahkojohto pistorasiasta. Vaikka laite
olisi kytketty pois toimintatilasta virtapainikkeella, laite on kytkettynd sdhkoverkkoon niin
kauan kuin virtajohto on kytkettynd pistorasiaan.
Jos kuulet ukonilman tai salamointi on todennékoistd, sammuta virta heti kytkimesté ja
irrota sdhkojohto pistorasiasta. Muuten seurauksena voi olla tulipalo ja toimintahirio.
Ellet aio kdyttaa laitetta pitkdan aikaan, irrota verkkojohto pistorasiasta. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo ja toimintahirio.



Ali pura laitetta.

AkKkujen/paristojen kiytto

« Ald pura tai muunna titi laitetta. Muuten seurauksena voi olla tulipalo, sihkoisku,
henkilovahinko tai toimintahdirio. Jos huomaat laitteen toiminnassa jotain poikkeavaa, tilaa
laitteen tarkastus ja korjaus laitteen jalleenmyyjilté tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

Vetta koskeva varoitus

Suojaa timi laite sateelta. Ald kiyti sitd veden lihelld tai kosteassa tai maréssa tilassa. Ald
laita sen lahelle nestettd sisdltdvid astioita (esim. maljakoita, pulloja tai laseja), silld astian
kaatuessa nestettd voi menni sisin laitteen aukoista. Al sijoita siti paikkaan, missi sen
péille voi tippua vettd. Laitteen sisddn padssyt neste, kuten vesi, voi aiheuttaa tulipalon,
séhkoiskun tai toimintahdirion. Jos laitteen sisddn menee nestettd, sammuta virta heti
kytkimesti ja irrota sahkojohto pistorasiasta. Tilaa sen jélkeen laitteen tarkastus ja korjaus
laitteen jilleenmyyjéltd tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

Ala milloinkaan kytke tai poista siahkdjohtoa mirin kasin. Al kisittele verkkojohdon
pistoketta, jos kétesi ovat marédt. Muuten seurauksena voi olla sihkdisku tai toimintahdiri6.

Tulta koskeva varoitus

« Ald aseta laitteen péille palavia esineité tai avotulta, koska ne voivat aiheuttaa tulipalon.

Asennus

« Asenna laite tdssd kdyttoohjeessa kuvatulla tavalla. Seurauksena voi olla henkil6- tai
laitevaurio.

« Asennuksen jdlkeen asennuksen turvallisuus on tarkastettava sdanndllisesti. Muuten laite
voi pudota tai kaatua, ja sen seurauksena voi olla henkil6- tai laitevaurio.

VAARA

PARISTOA EI SAA SYODA - KEMIALLISEN PALOVAMMAN
VAARA

Tamén laitteen mukana toimitettu kaukoséddin siséltaa

nappipariston. Nieltynd paristo voi jo 2 tunnin kuluessa aiheuttaa

vakavan, kuolemaan johtavan palovamman siséelimissa.

Pidd uudet ja kdytetyt paristot lasten ulottumattomissa. Ellei

paristotilan kansi pysy kunnolla kiinni, lopeta laitteen kaytto ja

sdilytd se lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Mikali paristo on mahdollisesti joutunut niellyksi tai muuta kautta

kehon siséén, ota heti yhteys laakariin.

Al pura akkua. Jos akun sisiltod joutuu kisiin tai silmiin, seurauksena voi olla
sokeutuminen tai kemiallinen palovamma.

Al havitd akkuja polttamalla. Sen seurauksena akku voi rijahtii ja aiheuttaa tulipalon tai
henkilévahingon.

Al4 altista akkua korkealle limpotilalle, kuten suoralle auringonpaisteelle tai tulelle. Akku
voi rdjahtdd ja aiheuttaa tulipalon tai vammautumisen.

Lataa vain sellaisia akkuja, jotka on tarkoitettu ladattaviksi. Muuten lataus voi aiheuttaa
rdjahtdmisen tai sisdllon vuotamisen, ja sen seurauksena voi olla sokeutuminen, kemiallinen
palovamma tai henkildvahinko.

Jos akku tai paristo vuotaa, viltd koskettamasta vuotaneeseen nesteeseen. Jos nestetti
joutuu silmiin, suuhun tai iholle, huuhtele heti vedelld ja ota yhteys ldakariin. Akun/pariston
sisdltdima neste on syovyttdvaa ja voi aiheuttaa ndon menetyksen tai kemiallisen
palovamman.

Langaton yksikko

+ Ald kiiyta titi laitetta lddketieteellisten laitteiden léhelli tai sairaanhoitolaitoksissa. Timén
laitteen aiheuttamat radioaallot voivat vaikuttaa sihkdlaitteisiin.

» Kiytd titd laitetta vain yli 15 cm:n etdisyydelld sellaisesta henkildstd, jolla on
sydamentahdistin tai defibrillaattori. Témén laitteen radioaallot voivat vaikuttaa
ladketieteellisiin sahkolaitteisiin, kuten syddmentahdistimeen ja defibrillaattoriin.
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Jos havaitset laitteen toiminnassa jotain poikkevaa

Mikaili havaitset laitteessa seuraavia poikkeavia toimintoja, sammuta laite heti
virtapainikkeesta ja irrota sdhkdjohto.

- Verkkojohto tai pistoke on vaurioitunut.

- Laite kiry4a tai savuaa.

- Laitteen sisddn on joutunut jokin esine.

- Adni lakkaa kuulumasta kayton aikaa.

- Laitteessa on halkeama tai vaurio.
Kéyton jatkaminen voi aiheuttaa sédhkoiskun, tulipalon tai toimintahdirion. Tilaa laitteen
tarkastus ja korjaus laitteen jalleenmyyjélté tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.
Varo, ettet pudota laitetta tai kohdista sithen voimakasta iskua. Jos epiilet laitteen
vioittuneen pudotuksen tai iskun takia, sammuta virta heti kytkimesta ja irrota séhkdjohto
pistorasiasta. Muuten seurauksena voi olla sahkdisku, tulipalo tai toimintahéirio. Tilaa heti
laitteen tarkastus ja korjaus laitteen jalleenmyyjalté tai valtuutetulta Yamaha-huollolta.

/\ VAROITUS

Tama merkKki tarkoittaa ”loukkaantumisen vaaraa”.

Virransyotto/virtajohto

« Al kiiytd pistorasiaa, jos pistokkeen kytkenti jid viljiksi. Seurauksena voi olla tulipalo,
sihkoisku tai palovamma.

 Kun irrotat pistokkeen tisti laitteesta tai pistorasiasta, pid kiinni pistokkeesta, dld vedd
johdosta. Johdosta vetdminen voi rikkoa johdon ja aiheuttaa sidhkoiskun tai tulipalon.

» Kyte pistoke kunnolla pistorasiaan. Ellei pistoke ole kunnolla kiinni, sithen voi kertya
polyd, minkd seurauksena voi olla tulipalo tai palovamma.

Asennus

Ali sijoita laitetta epivakaalle alustalle, misti se voi vahingossa pudota tai kaatua ja niin
aiheuttaa henkilovahinkoja.

Al tuki timin laitteen ilmastointiaukkoja (jashdytysaukkoja). Tassi laitteessa on
ilmastointiaukot alhaalla, ja niiden tarkoituksena on estéd sisdlampétilaa nousemasta liikaa.
Téamin ohjeen noudattamatta jattdiminen voi aiheuttaa limmon kertymista laitteen sisdén,
jolloin seurauksena voi olla tulipalo ja toimintahirio.

Laitteen sijoituksia koskevia ohjeita:

- Ald peitil laitetta kankaalla.

- Ald sijoita laitetta maton pélle.

- Tarkista, ettd ylikansi on ylospdin. Al sijoita laitetta kyljelleen tai ylosalaisin.

- Al kyti laitetta paikassa, joka on ahdas ja jossa ilma ei passe kiertiméan tehokkaasti.
Téamén ohjeen noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa limmon kertymisté laitteen sisddn,
jolloin seurauksena voi olla tulipalo ja toimintah&irid. Varmista, etté tilaa on riittavésti:
keskusyksikon ymparilld: vihintddn 10 cm pédlld, 10 cm sivuilla ja 10 cm takana.
subwooferin ympdrilld: vihintdén 20 cm palld, 20 cm sivuilla ja 20 cm takana.

Ali sijoita laitetta paikkaan, jossa se joutuu kosketuksiin syovyttivien kaasujen, suolaisen
ilman tai runsaan savun tai hoyryn kanssa. Muuten seurauksena voi olla toimintahdirio.
Laitteen léhelld ei ole turvallista luonnonkatastrofin aikana, esimerkiksi maanjéristyksen
aikana. Laite voi pudotessaan aiheuttaa henkilévahingon, joten hakeudu turvalliseen
paikkaan.



« Ennen kuin siirrét tatd laitetta, sammuta virta ja irrota kaikki siihen kytketyt johdot. Muuten
johdot voivat menna rikki, tai sind tai joku muu voi kompastua niihin ja loukkaantua.

« Tilaa laitteen seindasennus laitteen jalleenmyyjéltd tai valtuutetulta huoltoliikkeeltd. Laite
voi pudota ja aiheuttaa vahinkoa. Asennus vaatii erikoisosaamista ja kokemusta.

Kuulon heikkeneminen

Ald kiyti titd laitetta pitkdan kovalla tai epamiellyttavilti tuntuvalla dinenvoimakkuudella,
silld seurauksena voi olla kuulon pysyva heikkeneminen. Jos huomaat kuulosi heikentyvin
tai korvissasi alkaa “’soida”, ota yhteys ladkariin.

Ennen kuin kytket timén laitteen muihin laitteisiin, sammuta kaikista laitteista virta. Ennen
kuin kytket laitteisiin virran tai laitteista virran pois, saada kaikkien danenvoimakkuus
minimiin. Muuten seurauksena voi olla kuulon heikkeneminen, sdhkoisku tai laitevaurio.
Kun kytket virran audiojérjestelmain, kytke virta téhén laitteeseen aina VIIMEISEKSI
kuulo- ja kaiutinvaurioiden ehkaisemiseksi. Samasta syysté timé laite on sammutettava
ENSIMMAISEKSI, kun sammutat jirjestelmén. Edelld mainittujen ohjeiden noudattamatta
jattiminen voi aiheuttaa kuulovaurioita ja kaiutinvaurioita.

Huolto

« Irrota virtajohto, ennen kuin puhdistat laitteen. Muuten seurauksena voi olla sahkoisku.

Kisittelyohjeita

Al tyonni kiittd tai sormia subwooferin etuosassa olevaan bassorefleksiporttiin. Muuten
seurauksena voi olla henkilovahinko.

Ala tyonni mitasn vierasesineitd, kuten metallia tai paperia, timén laitteiston
ilmastointiaukkoihin/bassorefleksiaukkoihin (subwooferin etuosassa). Muuten seurauksena
voi olla tulipalo, séhkoisku tai toimintahirio. Jos laitteeseen joutuu vierasesine, sammuta
virta heti ja irrota sdhkdjohto pistorasiasta. Tilaa sitten tarkastus jalleenmyyjélté tai
valtuutetulta Yamaha-huollolta.

Sailytd pienet osat lasten ulottumattomissa. Lapsi voi vahingossa niellé ne.

o Ald
- seiso tai istu laitteen paalla
- laita laitteen pédlle mitdan painavaa
- sijoita laitetta pinoon
- kohdista kohtuutonta voimaa painikkeisiin, kytkimiin, tulo/lahtdliittimiin tms.
- ripusta laitetta
- nojaa laitteeseen.
+ Ald vedi kytketyistd johdoista, silld sen seurauksena voi olla henkiévahinko tai laitteen
rikkoutuminen sen putoamisen takia.
« Ald kiiytd laitetta, jos ddni siroytyy. Pitkittynyt kiiytto tissi tilassa voi aiheuttaa
ylikuumenemisen ja tulipalon.

Akkujen/paristojen kiytto

Viirin asennettu akku/paristo aiheuttaa rajahdysvaaran. Korvaa alkuperdiset vain
vastaavalla.

Kéytd vain ohjeessa madritettyjd paristoja. Muuten seurauksena voi olla tulipalo,
palovamma tai nesteen vuotamisesta aiheutuva tulehdus.

Al4 laita paristoja taskuun tai laukkuun. Ald sdilytd niitd metalliesineen kanssa samassa
paikassa. Siitd voi aiheutua oikosulku, rdjahdys, vuoto, tulipalo tai henkilovahinko.

Sijoita paristot paristotilassa olevien napaisuusmerkkien suuntaisesti. Tamén ohjeen
noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa tulipalon, palovamman tai nesteen vuotamisesta
johtuvan tulehduksen.

Jos paristot ovat tyhjit tai jos laitetta ei aiota kéyttad pitkddn aikaan, poista paristot kauko-
ohjaimesta, jotta ne eivit vuoda.

Jos laitat paristot séilytykseen tai havitét ne, eristd navat teipilld tai muulla suojaavalla
materiaalilla. Paristojen laittaminen samaan paikkaan muiden paristojen tai metalliesineiden
kanssa voi aiheuttaa tulipalon, palovamman tai nesteen vuotamisesta johtuvan tulehduksen.
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Huomautus

Naiité ohjeita on noudatettava, koska niiden
tarkoituksena on estiiii laitteen epiinormaali toiminta,
vaurioituminen, toimintahéirio tai datan katoaminen
seké suojella ympéaristoi.

Virransyotto/virtajohto

« Ellet aio kdyttdd laitetta pitkdén aikaan, irrota verkkojohto pistorasiasta. Vaikka = (Power)
-kytkin eli valmiustila/toimintatilakytkin on OFF-asennossa (merkkivalot eivit pala),
laitteessa kulkee silti pieni virta.

Asennus

Ald sijoita titd laitetta lahelle muita sdhkolaitteita, kuten televisiota, radiota, AV-laitteita ja
kannykoitd. Tamén ohjeen noudattamatta jittiminen voi aiheuttaa kohinaa televisioon ja
radioon.

Ali sijoita titi laitetta paikkaan, jossa se voi altistua suoralle auringonpaisteelle (esim.
autossa), kuumalle (esim. limmitinlaitteen vieressé), kylmaille, runsaalle pélylle tai
voimakkaalle tirinélle. Timén ohjeen noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa laitteen
suojalevyjen vidristymisen, sisilld olevien komponenttien toimintahdirion tai
toimintavarmuuden heikkenemisen.

Sijoita tdmd laite mahdollisimman kauas muista sahkélaitteista. Tdman laitteen
digitaalisignaalit voivat hdiritd muita sdhkolaitteita.

Jos kaytit langatonta verkkoa, dld sijoita titd laitetta lahelle metalliseindd tai -poytaa,
mikroaaltouunia tai muita langattomia verkkolaitteita. Esteet voivat lyhentdd signaalin
kulkemaa matkaa.

Kytkennit

« Jos kytket tdhdn laitteeseen erillislaitteita, lue kunkin laitteen kdyttoohje huolellisesti ja tee
kytkennit niissd annettujen ohjeiden mukaan. Ellei jotakin laitetta kasitelld oikein sen
ohjeiden mukaan, seurauksena voi olla toimintahairio.

« Ali kytke titi laitetta teolliseen kiyttdon tarkoitettuihin laitteisiin. Digitaaliaudion
liitédntastandardit ovat erilaiset kuluttaja- ja teolliskédyttoon tarkoitettuja laitteita varten.
Téman laitteen digitaaliaudion liitdnnét on suunniteltu kuluttajakayttod varten. Kytkentd
teollista kdyttod varten tarkoitettuun liittimeen voi aiheuttaa paitsi timén laitteen
toimintahdirion my®os kaiutinvaurion.

Kasittely

Al sijoita timin laitteen pélle vinyyli-, muovi- tai kumituotteita. Tdmin ohjeen
noudattamatta jéttdminen voi aiheuttaa tdmaén laitteen suojalevyjen varin muuttumisen tai
vidntymisen.

Jos ympiriston lampotila muuttuu oleellisesti (esim. kuljetuksen aikana tai tilan nopean
lammittamisen tai jadhdyttdmisen takia), laitteen sisdén voi tiivistyd eli kondensoitua vetta.
Anna laitteen sellaisessa tapauksessa olla ilman virtaa monta tuntia, jotta se varmasti kuivuu
ennen kiyttod. Jos kiytit laitetta, vaikka sen sisdén on tiivistynyt kosteutta, seurauksena voi
olla toimintahéirio.

Huolto

Jos lampétila tai kosteus muuttuu oleellisesti, laitteen pintaan voi tiivistyé eli kondensoitua
vesipisaroita. Jos vesipisaroita muodostuu, pyyhi ne heti pois pehmeilld liinalla. Jos
vesipisarat jadvit laitteseen, ne voivat imeytyé puisiin osiin ja muuttaa niiden muotoa.
Puhdista laite kuivalla, pehmeilli liinalla. Al kiyti puhdistamiseen kemikaaleja, kuten
pesubensiinid, ohenninta, puhdistusaineita tai kemiallisia hankausaineita siséltévia liinoja,
silld ne voivat muuttaa pinnan vérid ja muotoa.



Laitteen hivittiminen

« Havité paristot/akut paikallisten jiteohjeiden mukaan.

Tietoa kuluttajalle vanhojen laitteiden ja kiiytettyjen paristojen keriyksesti ja
hévityksesti

Niama merkit tuotteessa, pakkausmateriaalissa ja/tai dokumenteissa
tarkoittavat, ettd kdytettyd siahko- ja elektroniikkalaitetta seké paristoja/
akkuja ei saa hévittdd sekajitteend.

Vanhat tuotteet ja kdytetyt paristot késitellddn, kerdtadn ja kierrdtetddn
oikein, jos toimitat ne tahén tarkoitukseen suunniteltuun kerdyspisteeseen
niin kuin on sdddetty kansallisessa laissa.

Kun hévitit tuotteet ja paristot asianmukaisesti, autat sddstamasn
arvokkaita luonnonvaroja ja estiméin ihmisten terveydelle ja ymparistolle
mahdollisesti haitallisia vaikutuksia, joita vadranlainen jatteenkdsittely
voi aiheuttaa.

Lisdtietoa vanhojen tuotteiden ja paristojen kerdyksestd ja kierratyksesta
saat paikallisviranomaisilta, paikallisesta jatehuoltoyhdistyksestd ja timén
laitteen myyjalta.

Yritysten kiyttimit laitteet EU:ssa
Lisatietoja kdytosté poistettavien laitteiden havittimisesté saat
laitemyyjéltd tai tavarantoimittajalta.
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EU:n ulkopuolella
Néama merkit ovat kiytossd vain EU:ssa. Kysy oikea jétteenhdvitystapa
viranomaisilta tai jalleenmyyjélta.

Paristomerkintii koskeva huomautus (kaksi alinta esimerkkia):
Téama symboli saattaa olla kemikaalitunnuksen yhteydessd. Siind
tapauksessa se noudattaa kyseisen kemikaalin osalta EU:n paristoja
koskevan direktiivin vaatimuksia.

(weee_battery _eu_en_02)

Tietoa

Nami tirkeit ohjeet koskevat tiiti laitetta.

Toiminnot tissa laitteessa

« Bassorefleksiportista voi tulla ilmaa. Se ei ole toimintahdiri6. Ndin kéy etenkin silloin, kun
toistetaan voimakasta bassoa sisaltivaa musiikkia.

Tédmain laitteen arvokilpi

Mallinumero, sarjanumero, virrankulutus jne. ovat arvokilvessa tai
sen lahella. Arvokilpi on laitteen pohjassa.

Kirjoita sarjanumero alla olevaan tilaan ja sailyta tdma kayttdohje
pysyvasti todisteena; sen avulla voit osoittaa laitteen omistajuuden,
mikali se varastetaan.

Mallinumero

Sarjanumero

(bottom_en_01)
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Tavaramerkit

Tamin kiyttoohjeen sisalto

€ Bluetooth

Bluetooth® -sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja
tavaramerkkejd, ja kaikkien kyseisten merkkien kéyttd Yamaha Corporationin osalta on
lisensoitua.

XIDOLBY AUDIO

Valmistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla.
Dolby, Dolby Audio, Pro Logic, ja kaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratoriesin
tavaramerkkeja.

Digital Surround Virtual:X
DTS-patentit, katso http://patents.dts.com. Valmistettu DTS, Inc:n lisenssilld. DTS, Symboli,
DTS Symbolin yhteydessd, DTS Digital Surround ja DTS Virtual:X ovat DTS, Inc:n
tavaramerkkejd tai rekisteroityja tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. © DTS,
Inc. Kaikki oikeudet piddtetdan.

HOmi
HDMI, HDMI-logo ja High-Definition Multimedia Interface ovat HDMI Licensing LLC:n
tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

Blu-ray
“Blu-ray Disc™”, “Blu-ray™” ja logot ovat Blu-ray Disc Associationin tavaramerkkeja.

Made for

iPhone [JiPad

“Made for iPod”, “Made for iPhone” ja “Made for iPad” tarkoittavat, etté elektroniikkalaite on
suunniteltu kytkettaviksi iPodiin, iPhoneen tai iPadiin merkinndn mukaisesti ja ettd valmistaja
on sertifioinut laitteen tayttdimadn Applen suoritusstandardit. Apple ei ole vastuussa timéan
laitteen kéytostd eikd sen yhteensopivuudesta turvallisuus- ja muihin standardeihin.
Huomaathan, ettd timén laitteen kdytto iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa saattaa vaikuttaa
langattomaan suorituskykyyn.

» Témé ohje on tarkoitettu seuraaville:
— tdmdn laitteen kayttajat
— rakentajalle tai jdlleenmyyjalle, joka kiinnittad laitteen seindén

« Tissid kdyttoohjeessa ilmaistaan tirkeitd tietoja seuraavilla tunnuksilla:

AVAARA

Téama merkki tarkoittaa “vakavan vamman tai kuoleman riskia”.

A VAROITUS

Téama merkki tarkoittaa ”loukkaantumisen vaaraa”.

TARKEAA

Niité ohjeita on noudatettava, koska niiden tarkoituksena on estdd laitteen epanormaali
toiminta, vaurioituminen, toimintahdirio tai datan katoaminen seké suojella ymparistoa.
HUOM.

Ohje, toiminnon rajoitus tai muuta mahdollisesti hyodyllisté tietoa.

« Kaikki tdmén kayttoohjeen laite- ja néyttokuvat ovat vain havainnollistavaa opastusta
varten.

* Yhtiénimet ja tuotemerkit, joita on kéytetty tdssd kdyttoohjeessa, ovat omistajiensa
tavaramerkkeji tai rekisterdityjd tavaramerkkeja.
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Mukana toimitetut tarvikkeet

Tarkasta, ettd sait seuraavat tarvikkeet.

TN

Keskusyksikko (YAS-CU207)

Langaton subwoofer (NS-WSW42)
Téssé ohjeesa langattomaan subwooferiin
viitataan termilld “subwoofer”.

Kauko-ohjain Virtajohto x 2 Optinen digitaaliaudiokaapeli

CR2025-litiumparisto on jo laitettu
kaukosddtimeen.

&) T— &0 )
( Ollee ™ [&10

Kiinnityssapluuna Kayttoohje (timé opas)
Keskusyksikon seindkiinnityksessa tarvittavat tarvikkeet

10 Fi



Kauko-ohjaimen kdyttoonotto Kauko-ohjaimen toimintaetaisyys
Poista pariston eristekalvo, ennen kuin kaytit kauko-ohjainta. Kaytd kaukosaddinté ilmoitetun kdyttoetdisyyden rajoissa. _

T
L

Enintdan 6 m

Kauko-ohjaussignaalien
vastaanotin:

Pariston eristekalvo

11
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Kauko-ohjaimen paristojen vaihtaminen

Pida painettuna lukitsin @—kohdassa osoitettuun suuntaan ja liu’uta
sitten pariston pidike ulos -kohdassa osoitettuun suuntaan.

Paristoteline

Lukitsin

CR2025
Litiumparisto




Ominaisuudet I

Téssd Front Surround -jéirjestelméssi on keskusyksikko ja langaton subwoofer. Se mahdollistaa TV-katselua tiydentivin
dynaamisen ifinentoiston.

« 3D surround - 3D-tiladanen toisto
Tiladdnikenttd kuuluu paitsi vaakatasossa eri tahoilta my0s eri korkeuksilta, kun kédytossd on DTS Virtual:X (s. 25).

« Langaton subwoofer
Dynaamisen dénentoiston saat kayttdmaélld télle laitteistolle suunniteltua langatonta subwooferia.

« Laitteisto tukee suuren dynamiikan 4K (HDR) -videon lapivientia

Nauti suuriresoluutioista videosta, joka tulee kaapeli- tai satelliittivirittimesté tai BD/DVD-soittimesta. Jos kiytossé on televisio, joka tukee Audio Return
Channel (ARC)-kanavaa, titd laitetta ei tarvitse kytked televisioon kuin yhdellda HDMI-kaapelilla (s. 20).

« HDMI Control -ohjaus

Linkitd TV:n ja timén laitteen toiminnot TV:n kaukosaatimelld (s. 28).

 Bluetooth-yhteys €J Bluetooth’

Toista sisdltod Bluetooth-yhteensopivasta dlypuhelimesta, tabletista tai tietokoneesta (s. 29).
Oma Compressed Music Enhancer -tekniikkamme parantaa d4nenlaatua ja sen ominaisuuksia, ja sen avulla kuuluviin saadaan realistinen ja vaikuttava
aani.

(@EREGE)

« HOME THEATER CONTROLLER -sovellus —*

HOME THEATER CONTROLLER on ilmainen sovellus dlypuhelimeen. Sen kautta voit ohjata titi laitetta kétevasti dlypuhelimella (s. 31).

« Bass extension (basson laajennus)

Tehosta bassotasoa, niin saat nauttia voimakkaammasta danest (s. 25).

« Clear-aanentoisto

Tédmé& ominaisuus selkeyttdd puheddntd (kuten dialogia ja selostusta) (s. 25).

13
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Usein esitettyja kysymyksia

Téssd luvussa esitellddn yleisimmat toiminnot ja usein esitettyjd kysymyksié laitteen toiminnosta.

K1 Voinko ohjata tiiti laitetta television kaukoséiitimelld?

Vi Kylld. Kun tdmi laite on kytketty televisioon HDMI-kaapelilla,
voit ohjata television kaukosddtimelld sekd televisiota ettd téta
laitetta (s. 28).

K2 Saako dialogia kuulumaan paremmin?

V2 Kylla. Elokuvien, TV-uutisten, urheiluohjelmien ja muiden
vastaavien puhedintd voi selkeyttdd kdyttamalla “Clear Voice” -
toimintoa (s. 25).

K3  Voinko ohjata tiitii laitetta flypuhelimella? Voinko kytkei
timin laitteen toimintatilaan tai pois toimintatilasta
dlypuhelimella?

V3 Kylla. Téti laitetta voi ohjata dlypuhelimella, jos dlypuhelimeen

on asennettu HOME THEATER CONTROLLER -sovellus (s.
31).

Lisdksi Bluetooth-valmiustilatoiminto mahdollistaa seuraavat
toiminnot: timé laite kytkeytyy toimintatilaan, kun Bluetooth-
yhteys muodostetaan tdmén laitteen ja dlypuhelimen vilille, ja
tdmd laite kytkeytyy pois toimintatilasta, kun kyseinen yhteys
katkaistaan (s. 31).

K4  Voinko muuttaa merkkivalojen kirkkautta?

V4 Kylld. Paina kaukosddtimen DIMMER -painiketta (s. 27).

K5  Miten tiladéinentoiston saa kiyttoon?

\E Valitse kauko-ohjaimen SURROUND -painikkeella 3D tai
tiladénentoisto (s. 25).

K6  Voiko subwooferin dinenvoimakkuutta sifitia?

V6 Kylld. Paina kaukosddtimen SUBWOOFER (+/-) -painiketta (s.

26).




L

aitteen rakenne

Keskusyksikko (etulevy)

® @

T

[r_\

A

LI}
|y

o o o o o o o o o

BASS  CLEAR
mop / O1S  DPL HOMI T ANALOG  BLUETOOTH SURROUND ¢yl Voice

| 5 R

@ % ]
@7

Kaiuttimet

Kauko-ohjaussignaalien vastaanottimet
Vastaanottaa tdmaén laitteen kauko-ohjaimen infrapunasignaalit (s. 11).

Merkkivalot

Kansilevyn merkkivalot ilmaisevat palamalla tai vilkkumalla toimintatilan ja asetuksen vaiheen.
Téssd kayttoohjeessa kéytetddn seuraavia symboleja kuvaamaan yhdeksén eri merkkivalon tilaa.

A/

o : Ei valoa B : Palaa >al: Vilkkuu

Esimerkki:Kun DPL- ja SURROUND-merkkivalot palavat, ja HDMI-merkkivalo vilkkuu.

|
-}
/\

e
N

a | o o o L] o o

A
/

4 2] (ohjelmalihde)

Valitse toistettava ohjelmaldhde (s. 24).

5 N (myKkistys)

Adnen mykistys. Palauta mykistetty ddni
kuuluviin painamalla uudestaan N (s. 26).

6 9/ (iinenvoimakkuus +/-)

Adnenvoimakkuuden siito (s. 26).

7 (D (virta)

Kytke laitteeseen virta tai kytke laitteesta
virta pois (s. 23).

HUOM.

» Témi laite saattaa sammua automaattisesti, jos Auto
Power Standby (automaattinen valmiustilatoiminto)
on kaytossd (s. 33).

4,5, 6 ja 7 ovat kosketusantureita. Ohjaa
toimintoja koskettamalla kuvakkeita
sormella.

Fi
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Keskusyksikko (takalevy)

Jotta liittimet olisi helpompi tunnistaa, tissé kayttoohjeessa on keskusyksikon takalevyn kuviin merkitty liittimien nimet samoilla merkinnéilla kuin

keskusyksikon pohjassa.

1

.= \

ACIN
BRA

=

HOomMI

=

UPDATE ONLY

ANALOG TV

o @

=
OUT(ARC)

O

8 AC IN -liitin
Kytke keskusyksikon virtajohto (s. 22).

9 HDMI IN-liitin
Liitin, johon kytket HDMI-yhteensopivan ohjelmaa toistavan laitteen,
kuten BD/DVD-soittimen, satelliitti- ja kaapeli-TV-viritimen tai
pelikonsolin (s. 20).

10 HDMI OUT (ARC) -liitin
Kytkentd HDMI-yhteensopivaan televisioon (s. 20).

11 ANALOG -tuloliitin
Kytke erillislaite tdhén liittimeen 3,5 mm stereominijakkikaapelilla (s.
21).
12 TV -tuloliitin
Kytke televisio tahén liittimeen optisella digitaaliaudiokaapelilla (s. 20).
13 UPDATE ONLY -liitin (vain piivityskiyttoon)
Péivitd tdimén laitteen laiteohjelmisto.
Lisitietoja laiteohjelmiston omassa kdyttdohjeessa.



T —

Etulevy Takalevy
~ —
®
/== PAIRING STANDBY =

@ @
\ -
1 Bassorefleksiportti 4 “=-merkkivalo
2 PAIRING-painike Palaa, kun keskusyksikon ja subwooferin viliin on muodostettu langaton
Kaiytetddn, kun pariliitos halutaan muodostaa manuaalisesti yhteys.
keskusyksikon ja subwooferin vilille (s. 40). 5 AC IN -liitin
3 STANDBY-ilmaisin Kytke virtajohto subwooferiin (s. 22).

Néyttad subwooferin tilan (s. 23).
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Asennus

Keskusyksikon voi sijoittaa TV-tasolle tai kiinnittdéd seindén.
Sijoita subwoofer keskusyksikon vasemmalle tai oikealle puolelle. Kdénné subwoofer hieman huoneen keskustaa kohti. Se estdd dénta heijastumasta seinisté.

Laitteen sijoitus TV-tasolle tms.

Laitteen kiinnitys seindan

Sijoita timi laite siten, ettéi kosketuspaneeli on eteenpiin. Katso “Laitteen kiinnitys seiniiin” (s. 19) ohjeista, kun kiinnitit laitteen
seiniidn, jotta kosketuspaneeli osoittaa eteenpiin.

Kosketuspaneeli

Kosketuspaneeli

HUOMAUTUS

« Ali laita titi laitetta ja BD-soitinta (tai muuta laitetta) paillekkdin. Muuten virini voi aiheuttaa toimintahdirion.

« Viltd kaiuttimien koskettamista, 4ldka laita mitédén painavaa subwooferin kaiuttimien paille. Kaiuttimet ovat kankaalla suojatun kohdan alla. Muuten kaiuttimet voivat mennd rikki.

« Subwooferia voi kiyttid vain pystyssi. Al sijoita subwooferia kyljelleen.

* Subwooferin kaiuttimia ei ole magneettisuojattu. Al sijoita magnetismille herkkii esineiti (kuten kiintolevyj) lihelle titi laitetta.

« Keskusyksikon ja subwooferin vilinen tiedonsiirto tapahtuu langattomasti. Al sijoita keskusyksikén ja subwooferin viliin esineiti, jotka peittavit tai hairitsevit langttoman yhteyden
signaaleja, koska ne voivat hdiritd langatonta tiedonsiirtoa. Sellaisia esineitd ovat mm. metalliset huonekalut ja laitteet.

« Jos subwoofer on peitetty kankaalla tai muulla esineelld, d@nenvoimakkuus on normaalia vaimeampi. Sijoita subwoofer siten, ettei se jdd paksun kankaan taakse, esimerkiksi verhon taakse.




Laitteen kiinnitys seindan

VAROITUS

« Jos kiinnitit laitteen seindén, teeté kaikki asennustyd
rakennusalan asiantuntijalla tai laitteen virallisella
jalleenmyyjélld. Asiakas ei saa milloinkaan itse yrittdd tehda
tdtd asennusty6td. Virheellinen tai puutteellinen asennus voi
johtaa laitteen putoamiseen, misté voi olla seurauksena
henkilévahinko.

» Kiinnitd laite kipsilevyseindén, jotta se ei putoa.

» Kéyté erikseen myytdvid ruuveja, jotka kestévét keskusyksikon
painon (mééritetty kohdassa 2, oikealla). Jos kdytdt muita kuin
maédritettyjd kiinnikkeitd, esimerkiksi lyhyttd ruuvia, naulaa ja
kaksipuolista teippid, laite voi pudota.

» Kiinnitd johdot niin, etteivit ne pidse 16ystymaén. Jos kétesi tai
jalkasi takertuu 16ysélld olevaan kaapeliin, laite voi pudota.

« Laitteeseen ei saa nojata. Laitteen péille ei saa kohdistaa
voimaa. Silloin laite voi pudota.

* Kun olet kiinnittdnyt timén laitteen, tarkista, ettd se on lujasti
paikallaan. Yamaha ei ole vastuussa virheellisesti
kiinnityksesté johtuvista vahingoista.

1 Kiinnitd mukana toimitettu kiinnityssapluuna seinéin ja
merKkitse sapluunassa olevat ruuvien kohdat seinééin. _

Kiinnityssapluuna (mukana)

L ©— Ruuvinreikd
Teippid tai nasta 6

2 Poista kiinnityssapluuna seinfisti. Kiinniti erikseen
ostettavat ruuvit (kuten kuvassa) seinéissi olevien
merkkien kohdalle.

& a8

N

7.9
(14"~ 318" E \WI 4 mm (#8)
I B

4,5-6 mm (1/8” - 1/47)). tai enemmén

3 Ripusta laite ruuvien varaan.

@
@ Témén laitteen [_@
pohjassa olevat

kiinnitysreiat

Ly

,_\
LU

Kosketuspaneeli
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Kytkennat

I TV:n ja digisovittimen kytkenta

Noudata kytkenndissi seuraavia ohjeita:

HDMI INPUT
2

OPTICAL
OUTPUT

i

[—
o eC——leoo000

Kaapeli-, satelliitti- tai
verkkosovitin, tai BD/
DVD-soitin

=

HDOmMI

pra—

e : Videosignaalit
s Audiosignaalit

Kéytd optista
digitaaliaudiokaapelia
(sisiltyy
laitetoimitukseen), jos
kytket keskusyksikon
televisioon, joka ei tue
Audio Return Channel -
toimintoa.

1. Irrota suojatulppa

“ &
2. Tarkista, ettd liitin
on oikein pdin

«I“H - m E ANALOG - _TV_ -

i 3 ‘ @F@ |
[T \V/ T\
U [ 0] .10 \ U
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1 HDMI-kaapeli (lisivaruste)

Digisovittimen tai BD/DVD-soittimen
digitaalinen audio/videosignaali tahin
laitteeseen.

HDMI-kaapeli (lisivaruste)

Digisovittimen tai BD/DVD-soittimen
digitaalinen videosignaali nikyy televisiossa.

HUOM.

« Kaytd 19-napaista HDMI-kaapelia, johon on painettu HDMI-
logo. Suosittelemme enintddn 5 m pitkéd kaapelia, jotta signaalin
laatu ei heikkenisi.

Litteda HDMI-kaapeli voi vaikeuttaa keskusyksikon asennusta,
koska keskusyksikon alareuna taivuttaa kytkettynd olevan
kaapelin. Tarkista keskusyksikossi olevien liittimien ryhmittely
ja sijainti, ennen kuin valitset HDMI-kaapelin.

Téama laite tukee HDCP-versiota 2.2 (kopiosuojaustekniikkaa).
4K-videosta nauttiaksesi kytke tdma laite HDMI-tuloliittimeen,
joka on HDCP2.2 -yhteensopiva ja joka on HDCP2.2-
yhteensopivassa televisiossa. Kytke tdma laite myés BD/DVD-
soittimen HDMI-lahtéliittimeen, joka on HDCP 2.2 -
yhteensopiva.

Kaytd high-speed HDMI -kaapelia 3D-videon toistoa varten.
Kéytd premium HDMI -kaapelia 4K-videon toistoa varten.



2 Pelikonsolin kytkenta analogiseen
liittimeen

HUOM.

ARC (Audio return channel) -yhteensopiva televisio

« Kytke HDMI-kaapeli television ARC-yhteensopivaan liittimeen (liittimessd merkintd
"ARC").

« Kun HDMI-ohjaustoiminto on otettu kaytton, ohjelmaa toistavan laitteen video- ja
audiosignaali voidaan ohjata televisioon, vaikka tdma laite olisi sammutettuna (HDMI-
signaalin lapivienti).

« Ota tdman laitteen HDMI-ohjaustoiminto kayttoon. Silloin myds ARC-toiminto aktivoituu
(s. 32).

Miki on Audio Return Channel -toiminto (ARC)?

Jotta tdmd laite voisi toistaa television déntd, televisio taytyy
todennékoisesti kytked tédhén laitteeseen sekd audiokaapelilla ettd HDMI-
kaapelilla. Jos televisiosi on ARC-yhteensopiva, voit siirtdd television
aénen tdhan laitteeseen silla samalla HDMI-kaapelilla, joka siirtaa
videosignaalia tdstd laitteesta televisioon.

Ellei erillislaitteessa (kuten pelikonsolissa) tai televisiossa ole optista
digitaalista audioldhtoliitdntdd, voit kytked kyseisen laitteen keskusyksikon
ANALOG-tuloliittimiin.

il = : )

3.5mm
stereominiplugi
(lisévaruste)

Pelikonsoli

A VAROITUS

* Jos ddnenvoimakkuutta voi sdétdd timén laitteen ANALOG -
tuloliittimiin kytketysté laitteesta, sdddé kyseisen laitteen
adnenvoimakkuus samalle tasolle kuin muilla laitteilla, jotka on
kytketty tdmaén laitteen HDMI- tuloliittimiin. Néin estét
yllattdvan suuren ddnenvoimakkuuden.
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3 Virtajohdon kytkenta

4 Kytke laite toimintatilaan

Kun olet tehnyt kaikki kytkenndt, kytke mukana toimitetut virtajohdot Paina d) (virta) -painiketta kaukoséatimesti tai hipaise (b -painiketta
keskusyksikon ja subwooferien AC IN -liittimiin. Kytke virtajohdot sitten keskusyksikostd. Laitteisto kytkeytyy toimintatilaan, ja keskusyksikko ja
pistorasiaan. subwoofer muodostavat automaattisesti langattoman yhteyden. Kun yhteys
on muodostunut, subwooferin takalevyn “—=-merkkivalo palaa ja laite on
Keskusyksikko valmis toistamaan ohjelmaa.
[a! I
i B )
Palaa
e ,’2 —) =
Pistorasiaan
®
Subwoofer
[ I @
u N
HUOM.
+ Ellei subwooferin Z=-merkkivalo pala kuten pitiisi laitteen ensimméiselld
kdynnistyskerralla, ohjaa keskusyksikon ja subwooferin viélisen pariliitoksen muodostusta
T .2 —) itse (s. 40).
Pistorasiaan




Toiminnot

¢ (virta) -painike

Kauko-ohjaussignaalien ldhetin

Lahettaa infrapunasignaaleja.

Kytke laitteeseen virta tai kytke laitteesta virta pois.

Keskusyksikko
Toimintatilassa
| | o o o o o o
1 Viimeksi valitun ohjelmaldhteen merkkivalo syttyy.

@YAMAHA @ Ei toimintatilassa (Bluetooth-valmiustila kiytossi, s. 31)
o o o o o al o o o

O O O O Subwoofer
- - Toimintatilassa
SURROUND STEREO

CLEAR VOICE BASS EXTENSION @) Ei pala (] Palaa
‘ ‘ STANDBY =
Ei toimintatilassa
BLUETOOTH STANDBY DIMMER
. . 0] Palaa
STANDBY
SUBWOOFER VOLUME

°=
=
5
m
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Ohjelmalahdepainikkeet

Valitse toistettava ohjelmalédhde.

Audiosignaali HDMI IN-tuloliittimeen kytketysta
laitteesta

@YAM AHA Q TV:n déni tai audiosignaali laitteesta, joka on kytketty

tdman laitteen TV-tuloliittimeen

@ 8 O %L”j ““‘E’C“)’“” Audiosignaali ANALOG-tuloliittimeen kytketysti

laitteesta
BLUETOOTH ... Audiosignaali Bluetooth-yhteydelld kytketysta

@_ll S R Valitun ohjelmaléhteen merkkivalo syttyy.
. . (Esimerkki: valittuna on TV)
BLUETOOTH STANDBY DIMMER o = o o
@_‘ ’ HOMI TV ANALOG BLUETOOTH
HUOM.
SUBWOOFER VOLUME « Jos haluat toistaa danté televisioon kytketysté ohjelmaléhteesti tai videota

erillislaitteesta, valitse kyseinen laite television ohjelmaléhteeksi.
MUTE

Fi



SURROUND- ja STEREO-painikkeet

Valitse kéyttoon tiladénentoisto tai stereodénentoisto (2-kanavainen).

SURROUND-painike

Tamad laite vaihtaa déinentoiston tapaa (3D-tiladénentoisto tai
tiladdnentoisto) aina, kun painat SURROUND-painiketta. Kun kdytossé
on 3D Surround, DTS Virtual:X lisd4 d4nimaisemaan vaakatason
ulottuvuuksien liséksi eri korkeustasoja.

o Palaa sinisend (3D-tiladdnen toisto)
SURROUND

Palaa vihreéna (tiladdnen toisto)

=]
SURROUND

STEREO-painike
Valitse kéyttoon stereodénentoisto (2-kanavainen dénentoisto).

o Ei pala
SURROUND

HUOM.

« DPL-merkkivalo palaa, kun 2-kanavainen stereosignaali toistetaan tiladdnena.
=}
DPL

Palaa
(Dolby ProLogic II)

« TV Program, Movie, Music, Sports tai Game -tiladdnen voi valita dlypuhelimen
HOME THEATER CONTROLLER -sovelluksella (s. 31), jos dlypuhelimessa on
Bluetooth-toiminto.

Valitse puhedénen selkeytys kayttoon/pois kiytosta.
Thmisééni toistuu erittdin selvésti sellaisista lahteistd kuin elokuvan
repliikit ja TV-puheohjelmat, uutiset ja urheilun selostus.

cean  Palaa (kdytossd) CEAH Ei pala (ei kdytossd)
VOICE VOICE

BASS EXTENSION-painike

Valitse Bass Extension -bassotehostus kdyttoon/pois kaytostd. Kun
tdmd toiminto on kdytdssé, saat nauttia tavallista vaikuttavammasta
adnesta.

B;S Palaa (kiytossi) Bgs Ei pala (ei kdytossd)

EXTENSION EXTENSION

BLUETOOTH STANDBY-painike

Pidéd keskusyksikon Bluetooth-painike painettuna yli 3 sekunnin
ajan, niin Bluetooth-valmiustilatoiminto kytkeytyy kayttoon/pois
kéytostd (s. 31).

Fi
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SUBWOOFER (+/-)-painikkeet

Saddd subwooferin ddnenvoimakkuus.

o o o o = o o o o
Adnenvoimakkuus Aénenvoimakkuus
@YAMAHA @ pienemmiksi (1) 7 suuremmaksi (+)

HUOM.

+ SUBWOOFER (-) -painiketta kéytetddn myds silloin, kun laitteiston kayttdja
ohjaa pariliitoksen muodostamista keskusyksikon ja subwooferin vilille.

OO
MUTE-painike

CLEAR VOICE BASS EXTENSION Adnen mykistys. Palauta d&ni kuuluviin painamalla uudelleen.

. N a
‘ ’_@ Vilkkuu (ddnentoisto myKkistetty)

VOLUME (+/-) -painikkeet

+ + Tamén laitteen ddnenvoimakkuus.
: MUTE “I\ l.\— /.\ D D a
—_ 6 _— Adnenvoimakkuus Adnenvoimakkuus
pienemmiksi () —— Suuremmaksi (+)

Fi



DIMMER-painike

Muuta merkkivalojen kirkkautta. Merkkivalojen kirkkaus muuttuu
joka painalluksella seuraavasti.
Dim (himmeid, perusasetus) — Off — Bright (kirkas)
|
Merkkivalot palavat kirkkaina véhan aikaa laitteen jonkin toiminnon

kéyton jalkeen, mutta muuttuvat asetuksen méérittaméan
kirkkauteen muutaman sekunnin kuluttua.

Dekooderin ilmaisin

Téma laite tukee seuraavia danisignaaleja. Merkkivalon véri ilmaisee
laitteeseen tulevan audiosigaanlin tyypin.

muu-/ o5 Vihred (Dolby Digital), punainen (DTS)

o Ei valoa (PCM/analoginen signaali/ei lainkaan signaalia)
oD/ 0TS

Fi
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Taman laitteen ohjaaminen television kauko-ohjaimella (HDMI Control -ohjaus)

HDMI Control -ohjaus (link) tahdistaa television ja tdmaén laitteen toiminnan, minka jélkeen taté laitettta voi ohjata TV:n kaukosaatimella.
Kun TV on kytketty keskusyksikkoon HDMI-kaapelilla (s. 20), voit ohjata television kaukoséitimelld seuraavia toimintoja.

TV:n kaukosiitimelli tahdistetut toiminnot

1. Toimintatilaan/pois toimintatilasta

Television kauko-ohjain (esim.)

Sekd TV ettd timd laite kdynnistyvit/sammuvat
samanaikaisesti.

3

2. Ohjelmalihteen valinta

* Tamin laitteen ohjelmaldhteeksi valikoituu sama laite,
jonka valitset TV:n ohjelmalahteeksi.

Esimerkki:

- Jos valitset televisiosta TV-kanavan, timén laitteen
audiotuloldhteeksi valikoituu HDMI OUT (ARC)-
liitdntd (ARC-toiminto) tai TV-tuloliiténta.

- Jos BD/DVD-soitin on kytketty timén laitteen HDMI
IN-liittimeen, tdmén laitteen ohjelmalahteeksi
valikoituu automaattisesti HDMI samalla, kun
valitset BD/DVD-soittimen TV:n kaukosadtimella.

* Ohjelmalahteen voi valita, vaikka tdma laite on kytketty
pois toimintatilasta.

3. Aiinen toistavan laitteen valinta

==—@
1]2])3]
4]5](6]

(televisio tai tima laite (vahvistin))

4. Siaada ddnenvoimakkkuus

Témén laitteen ddnenvoimakkuutta voi sddtdd, jos
television audiosignaali on ohjattu tdhén laitteeseen

HUOM.

« Mikali et voi ohjata tité laitetta television kaukosdatimelld, muuta HDMI Control -
ohjausasetusta televisiosta ja tésté laitteesta. Lisétietoja sivulla 32.

* Vaikka TV tukisi HDMI-ohjausta, joitakin toimintoja ei vilttimatta voi kayttdd. Lisatietoja
television kiyttoohjeessa.

« Suosittelemme, ettd kytket laitteistoon saman valmistajan television, BD/DVD-soittimen
jne.



: 1 Valitse ohjelmalihteeksi Bluetooth painamalla timén
B I u et o Ot h = I a Itte e Sta laitteen kauko-ohjaimen BLUETOOTH-painiketta. _
t u I ev a n 5 a n e n t o i St o BLUETOOTH-ilmaisin vilkkuu etulevyssa.

BLUETOOTH NP

Langattoman yhteyden kautta voit toistaa audiota, joka tulee Bluetooth- ( >% B
laitteesta, kuten dlypuhelimesta tai digitaalisesta musiikkisoittimesta. B\L/UTE(DTH
1 uu

Jos Bluetooth-laitteesta on ollut yhteys tdhin laitteeseen jo aiemmin,
= tdma laite muodostaa yhteyden viimeksi kdytettyyn laitteeseen, kun
painat BLUETOOTH-painiketta. Katkaise tdmé yhteys, jotta voit
muodostaa yhteyden uuteen laitteeseen.

Bluetooth-laite

— © 2 Kiynnisti Bluetooth-laitteen Bluetooth-toiminto.

)
il @

—

HUOM.

« Sdada Bluetooth-laitteen danenvoimakkuutta tarvittaessa.

« Bluetooth-yhteyden muodostamisen aikana toinen laite ja tima laite saavat olla enintéén 10
metrin pédssi toisistaan.

« Katso lisétietoja Bluetooth-laitteen mukana toimitetusta kayttoohjeesta.
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3 Valitse “YAS-207 Yamaha” laitteen Bluetooth-laitelistasta.

Jos laite vaatii salasanan, kirjoita numerosarja “0000".

/[ Bluetooth GID
YAS-207 Yamaha \0 ; g g

L © J k sk sk sk ok sk ok k ) R i
N

Kun yhteys on muodostunut, g-merkkivalo tai vahvistusviesti nakyy
Bluetooth-laitteessa ja laitteessa oleva BLUETOOTH-merkkivalo
palaa.

-]
BLUETOOTH

Palaa

4 Kiynnisti kappaleen toisto Bluetooth-laitteesta.

——] T S
O

A

_©

Bluetooth-yhteyden katkaisu

Bluetooth-yhteys katkeaa seuraavissa tilanteissa.

* Bluetooth-toiminto sammuu my®s toisesta laitteesta.

» Témén laitteen kaukosddtimen BLUETOOTH-painiketta pidetdan
painettuna yli 3 sekuntia.

» Tama laite sammutetaan.

Jos Bluetooth-yhteys katkeaa tdmén laitteen ollessa toimintatilassa,

BLUETOOTH-merkkivalo vilkkuu ja tdmé laite odottaa yhteytta.



Bluetooth-valmiustilan kdytto

Bluetooth-valmiustila mahdollistaa sen, ettd tdima laite kdynnistyy (tai
sammuu) automaattisesti Bluetooth-laitteen kayton mukaisesti.

1 Kun tiimi laite on toimintatilassa, pidi painettuna timéin
laitteen kauko-ohjaimen BLUETOOTH STANDBY-
painike yli 3 sekunnin ajan.

Asetus vaihtuu (kdyttoon / pois kaytostd), kun pidit BLUETOOTH
STANDBY -painikkeen painettuna 3 sekunnin ajan.

BLUETOOTH STANDBY NN

‘\% 7/-\: 7/-\\ 7/ \:

Vilkkuu 3 kertaa (kdytossi), vilkkuu kerran (ei kdytossa;
perusasetus)

o
o
o

Bluetooth-valmiustilatoiminnon salliminen mahdollistaa sen, ettd timéan
laitteen voi kytked toimintatilaan tai pois toimintatilasta Bluetooth-laitteella.

Tahdistettu virrankytkenti (jos tiimé laite on sammutettuna)
Kun Bluetooth-yhteys kdynnistetddn Bluetooth-laitteesta, tdimé laite
kaynnistyy ja on valmis toistamaan Bluetooth-laitteesta tulevaa aénta.

Tahdistettu virransammutus (jos timi laite on toimintatilassa)
Téma laite sammuu, kun Bluetooth-yhteys katkaistaan Bluetooth-laitteesta.
(Vain, kun ohjelmaléhteend on BLUETOOTH.)

HOME THEATER CONTROLLER -
sovelluksen kadytto

Jos HOME THEATER CONTROLLER -sovellus on asennettu Bluetooth-
yhteensopivaan dlypuhelimeen tai muuhun laitteeseen, voit helposti ohjata
eri toimintoja (laitteen perustoimintoja, tiladénen toistotavan, daniasetusten
sdatoja jne.) Bluetooth-laitteella.

HUOM.

« Jos haluat kdyttaa sovellusta, yhdistd tima laite ja Bluetooth-laite toisiinsa Bluetooth-
yhteyden vilitykselld.

* Jos Bluetooth-valmiustilatoiminto on otettu kdyttoon, timén laitteen voi kytked
toimintatilaan Bluetooth-laitteella.

Lisatietoja HOME THEATER CONTROLLER -sovelluksesta saat
verkkosivustollamme olevista tuotetiedoista.

Fi
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Asetukset

Kytke HDMI Control -ohjaustoiminto kdyttdon tai pois kéytosta
noudattamalla seuraavia ohjeita. Perusasetuksen mukaan toiminto on
kéytossd.

1 Sammuta tima laite.

2 Paina tiimin laitteen kaukosditimen HDMI-painiketta yli
3 sekuntia.
HDMI-ohjaustoiminto kytkeytyy pois kdytosti tai kdyttoon, ja timé
laite kytkeytyy toimintatilaan. Merkkivalo néyttda HDMI-
ohjaustoiminnon toimintatilan muutaman sekunnin ajan heti sen
jélkeen, kun tdmaé laite on kytketty toimintatilaan.

HDMI

C o o o =] o o o o o

Palaa (kéytossd; perusasetus)
Ei pala (ei kdytossd)

HUOM.

« Mairita HDMI Control -asetus kdyttoon, jos TV tukee ARC-kanavaa (Audio Return
Channel) (s. 21) tai jos kaytat HDMI-signaalin lapivientitoimintoa (s. 21).

Ellei titi laitetta voi ohjata television kauko-ohjaimella

Tarkista, ettd asetukset on tehty oikein, kuten alla.

- HDMI-ohjaus on kiytossi tasté laitteesta.

- HDMI-ohjaustoiminto on valittu kdyttdon television asetusten kautta.

Esimerkkeji TV-asetuksista

« Valitse television asetusvalikosta “Link setting” ?“HDMI control setting”, valitse
sitten HDMI-ohjaus kdyttoon, esim. asetus “HDMI control function” - “ON”.

* Valitse audioldhtoasetukseksi muu kuin “TV”.

Ellei tatd laitetta voi ohjata television kaukosaatimelld, vaikka edelld kuvatut toiminnot on

tehty oikein:

- Kytke televisio ja timi laite hetkeksi pois toimintatilasta ja sitten takaisin toimintatilaan.

- Irrota keskusyksikon, subwooferin ja keskusyksikkoon HDMI-kaapelilla kytkettyjen
erillislaitteiden virtajohdot. Kytke virtajohdot takaisin n. 30 sekunnin kuluttua.

HDMI-audiolahdon asetukset

Madritd, toistuuko tahédn laitteeseen tuleva HDMI-audiosignaali tasta
laitteesta vai televisiosta. Tamén asetuksen voi tehdd vain, jos HDMI
Control -ohjaus on kytketty pois kiytosta.

Tédmi laite HDMI-audiosignaalin toistaa tdma laite.

(perusasetus)

TV HDMI-audiotulosignaalin toistaa TV, joka on
kytketty tdman laitteen HDMI OUT (ARC)-
liittimeen. Aénenvoimakkuutta ei voi sdtéé téstd
laitteesta. Sddda danenvoimakkuus televisiosta.

1 Sammuta tima laite.

2 Pidi painettuna kauko-ohjaimen SURROUND-painike yli
3 sekunnin ajan.
HDMI-audioldhto vaihtuu (tdma laite tai TV) ja tima laite kytkeytyy
toimintatilaan. Merkkivalo nédyttdd HDMI-audiolahdon toimintatilan
muutaman sekunnin ajan heti sen jilkeen, kun tdma laite on kytketty
toimintatilaan.

o ) ) ) =) ) ) ) o

Palaa (audio toistuu tésté laitteesta, perusasetus)
Ei pala (audio toistuu televisiosta)

HUOM.

* Jos haluat méarittad HDMI-audiolahdén silloin, kun HDMI Control -ohjaus on kaytossé,
valitse se audiolaite, joka on madritetty televisiolle.

* Johonkin timén laitteen HDMI IN-littimeen tuleva HDMI-videosignaali lihtee aina
eteenpdin tdman laitteen HDMI OUT (ARC) -liittimesta.



Automaattinen valmiustilatoiminto

Perusasetusten palautus _

Palauta tamén laitteen perusasetukset seuraavalla tavalla.

kdyttoon/ pois kaytosta

Automaattinen valmiustilatoiminto estdi titd laitetta jidmaéstd paille 1 Sammuta timi laite

kayttdméattoména. Kun automaattinen valmiustilatoiminto on kdytdssd, timéa .

laite sammuu automaattisesti seuraavissa tilanteissa.

» Mitiifin toimintoa ei ole kiiytetty 8 tuntiin. 2 Pidii painettuna N - ja (')-painikkeet keskusyksikosti,
* Mitéidn audiosignaalia ei ole tullut laitteeseen eikd mitéin toimintoa ole kunnes kaikki merkkivalot vilkkuvat.

kéytetty 20 minuuttiin, kun ohjelmaléhteend on BLUETOOTH tai HDMI.
1 Sammuta timai laite. a2 0% © 9

2 Pidii painettuna -=]-painike ja hipaise (')-painiketta

A O b - - a9t 2t
keskusykSlkOSta. AN IS NS NS NS IS NS NS S

Automaattinen valmiustilatoiminto kytkeytyy kdyttdon tai pois
kéytostd ja tdimd laite kytkeytyy toimintatilaan. Merkkivalo nayttaa
automaattisen valmiustilatoiminnon kaytt6tilan muutaman sekunnin
ajan heti sen jélkeen, kun tdmaé laite on kytketty toimintatilaan.

Vilkkuu (asetukset palautuvat)

L

Palaa (ei kiytossd)
Ei pala (kdytossd)
HUOM.

« Automaattisen valmiustilatoiminnon perusasetus on maa- tai aluekohtainen.
— Mallit U.K., Europe, Central and South America, Asia: kiytossd
— Muut mallit: ei kdytossi
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Vianmaaritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa ei ole mainittu luettelossa tai ohjeista ei ole apua, sammuta timé laitteisto, irrota keskusyksikon ja
subwooferin virtajohdot pistorasioista ja ota yhteys ldhimpéan valtuutettuun Yamaha-jdlleenmyyjdén tai -huoltoon.

Tarkasta ensin seuraavat kohdat:

1 Keskusyksikon, subwooferin, television ja erillislaitteiden (esim. BD/DVD-soittimen) virtajohdot on kunnolla kytketty toimiviin pistorasioihin.
2 Keskusyksikko, subwoofer, televisio ja erillislaite (esim. BD/DVD-soitin) on kytketty toimintatilaan.
3 Kaikkien laitteiden kaapelien liittimet on kytketty kunnolla oikeisiin liittimiin.

Virta

Ongelma

Syy

Toimenpide

Virta sammuu odottamatta.

Kun "Auto Power Standby" -toiminto (automaattinen

valmiustilatoiminto) on kdytdssé, tdmai laite sammuu

automaattisesti seuraavissa tilanteissa:

- Mitdén toimintoa ei ole kéytetty 8 tuntiin.

- BLUETOOTH tai HDMI on valittu ohjelmaléhteeksi, mutta
audiosignaalia ei ole tullut laitteeseen eikd laitteen mitdén
toimintoa ole kdytetty yli 20 minuuttiin.

Kytke laite takaisin toimintatilaan. Jos Auto Power Standby -toimintoa
(automaattista valmiustilatoimintoa) ei haluta kayttid, kytke se pois
kéytostd (s. 33).

Suojapiiri on aktivoitunut. (0ODD / DTS-ilmaisin vilkkuu
keskusyksikossa.)

Kun olet varmistanut, etté kaikki kytkennét on tehty oikein, kdynnista
tama laite uudestaan. Jos virta sammuu odottamatta toistuvasti, irrota
virtajohto pistorasiasta ja ota yhteys lahimpéan valtuutettuun Yamaha-
jélleenmyyjdén tai huoltokeskukseen.

Bluetooth-yhteys katkaistiin Bluetooth-laitteesta, ja timéan
laitteen Bluetooth-valmiustilatoiminto oli kdytossa.

Ota Bluetooth-valmiustilatoiminto pois kaytosté (s. 31).

Laitetta ei voi kytkei
toimintatilaan.

Laitteen suojapiiri on aktivoitunut kolme kertaa perakkéin. (Jos
yritét kytked laitteistoon virran téssa tilanteessa, keskusyksikon
XIDD / DTS -merkkivalo vilkkuu.)

Laitteen suojaamiseksi virtaa ei voi kytked. Irrota virtajohto
pistorasiasta ja ota yhteys ldhimpaén valtuutettuun Yamaha-
jdlleenmyyjédn tai huoltokeskukseen.




Ongelma

Syy

Toimenpide

Kaikki merkkivalot ssmmuvat,
vaikka timai laite on
toimintatilassa (saattaa nayttii
siltd, kuin tima laite olisi
sammunut).

Téamaén laitteen asetukset sallivat merkkivalojen palamisen ja
vilkkumisen vain tété laitetta kdytettédessa.

Valitse DIMMER-painiketta painelemalla haluamasi kirkkaus (s. 27).

Laite ei toimi oikein.

Sisdinen mikropiiri on lakannut toimimasta, koska laite on
saanut ulkoisen sihkoiskun (esim. salaman tai liiallisen
staattisen sdhkon takia) tai koska virransyoton jénnite on liian
pieni.

Irrota virtajohto pistorasiasta ja kytke se hetken kuluttua takaisin.

Laite kytkeytyy toimintatilaan
itsestdin.

Liahelld kéytetdén toista Bluetooth-laitetta.

Katkaise tdmaén laitteen Bluetooth-yhteys (s. 30).

Television 3D-lasit eivit toimi.

Tama laite peittds televisiossa olevan 3D-ldhettimen.

Tarkasta 3D-ldhettimen sijainti television kdyttoohjeesta ja siirrd timéd
laite niin, ettei se peité sitd.

Titi laitetta ei voi kayttii
HOME THEATER
CONTROLLER -sovelluksella.
(Sovelluksen demotila ei sammu
Bluetooth-laitteen niiytosti.)

Bluetooth-laite, johon sovellus on asennettu, ei ole yhteydesséi
tahén laitteeseen.

Muodosta Bluetooth-yhteys uudestaan Bluetooth-laitteen ja tdmén
laitteen vilille, jotta voit kdyttdd sovellusta (s. 29).
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Audiosignaali

Ongelma

Syy

Toimenpide

Ei déinta.

Valittuna on jokin toinen ohjelmalédhde.

Valitse oikea tuloldhde (s. 24).

Mykistystoiminto on kiytdssé.

Kytke toiminto pois kéytosta (s. 26).

Aznenvoimakkuus on liian hiljainen.

Lisdd ddnenvoimakkuutta (s. 26).

Keskusyksikon virtajohtoa ei ole kytketty kunnolla.

Kytke keskusyksikon virtajohto kunnolla pistorasiaan (s. 22).

Kytkenti on tehty ohjelmaldhdelaitteen tuloliittimiin (INPUT).

Tee kytkentd keskusyksikon tuloliittimeen (INPUT) ja ohjelmaa
toistavan erillislaitteen lahtoliittimeen (OUTPUT).

Laite ei pysty toistamaan ohjelmaldhteestd tulevaa signaalia.

Valitse ohjelmaa toistavan laitteen asetuksista, ettd digitaalinen
audiosignaali ldhtee eteenpdin PCM-, Dolby Digital- tai DTS-
muodossa.

Keskusyksikon asetukset on sdddetty siten, ettd HDMI-
audiotulosignaali toistuu televisiosta.

Saada tama laite siten, ettd HDMI-audiotulosignaali toistuu téstd
laitteesta (s. 32).

HDMI-ohjaus on pois kéytosta.

Jos olet tehnyt kytkennén vain yhdella HDMI-kaapelilla televisioon,
joka tukee Audio Return Channel (ARC) -kanavaa, ota HDMI Control -
ohjaus kayttoon (s. 32).

Jos haluat ohjata audiosignaalin eteenpdin keskusyksikdosta silloin, kun
HDMI Control -ohjaustoiminto ei ole kdytossd, tee kytkentd TV:n
audiolahtoliittimestd keskusyksikon TV-tuloliittimeen (optinen
digitaaliliitin) optisella digitaaliaudiokaapelilla (s. 20).

HDMI-ohjausta tukevasta televisiosta tuleva déni on asetuksilla
ohjattu toistumaan television kaiuttimista.

Valitse television HDMI-asetuksista muu audiovaihtoehto kuin se, joka
ohjaa ddnen television kaiuttimiin.

Subwooferista ei kuulu déinti.

Subwooferia ei ole kytketty pistorasiaan.

Kytke subwooferin virtajohto pistorasiaan (s. 22).

Subwooferin suojapiiri on aktivoitunut.

Laitteen suojaamiseksi subwooferiin ei voi nyt kytked virtaa. Irrota
virtajohto pistorasiasta ja ota yhteys ldhimpéén valtuutettuun Yamaha-
jélleenmyyjdén tai huoltokeskukseen.




Ongelma

Syy

Toimenpide

Subwooferista ei kuulu dénta.
(“=>-ilmaisin subwooferissa
vilkkuu tai STANDBY -ilmaisin
subwooferissa palaa.)

Keskusyksikon ja subwooferin vililld ei ole yhteyttd
langattoman tiedonsiirron huonon yhteyden takia.

Siirrd subwoofer ldhemmés keskusyksikkod. Ellei ongelma ratkea, siirrd
subwoofer paikkaan, jossa yhteys on parempi (paikkaan, jossa 7= -
ilmaisin palaa).

Jos keskusyksikon ja subwooferin vilisté tiedonsiirtoa héiritsee niiden
vilissd oleva metallinen tai muunlainen esine, siirrd keskusyksikon ja
subwooferin asentoa tai sijoita subwoofer toiseen paikkaan.

Jos lahelld on laite (mikroaaltouuni, langaton LAN tms.), joka l&hettdd
radiotaajuussignaaleja, siirrd keskusyksikko ja subwoofer pois laitteen
léhelta.

Keskusyksikon ja subwooferin vilille ei ole muodostettu
pariliitosta.

Ohjaa pariliitoksen muodostusta keskusyksikon ja subwooferin vilille
itse (s. 40).

Ellei langatonta yhteyttd muodostu, téssé laitteessa voi olla
toimintahdirid. Irrota virtajohto pistorasiasta ja ota yhteys 1&himpaén
valtuutettuun Yamaha-jalleenmyyjéén tai huoltokeskukseen.

Vaikka subwooferissa oleva
“=>-ilmaisin palaa,
subwooferista kuuluu déinti
heikosti tai ei lainkaan.

Aénenvoimakkuus on liian hiljainen.

Lisda subwooferin ddnenvoimakkuutta (s. 26).

Subwooferin edessé on esteitd.

Pidd subwooferin etulevyn puoli ja bassorefleksiportin alue tyhjéna.

Toistettavassa ohjelmassa ei ole matalataajuisia dédnia.

Toista ohjelmaa, jossa on matalataajuisia dénid, ja varmista, ettd
subwoofer toistaa dénti.

Aiinenvoimakkuus pienenee, kun
tima laite kytketisin
toimintatilaan.

Automaattinen dédnenvoimakkuuden séito on aktivoitunut.
Tama laite sddtda danenvoimakkuuden automaattisesti tiettyyn
tasoon, kun se kytketddn toimintatilaan. Néin véltetddn liian
suuri ddnenvoimakkuus.

Lisda ddnenvoimakkuutta tarvittaessa (s. 26).
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Syy

Toimenpide

Ei tiladénta.

Valittuna on stereodénentoisto.

Valitse tiladdnentoisto tai 3D-tiladédnentoisto (s. 25).

Adnenvoimakkuus on liian hiljainen.

Lisdd ddnenvoimakkuutta (s. 26).

Televisio tai ohjelmaa toistava laite on asetettu antamaan
eteenpdin vain 2-kanavaista danté (esim. PCM-aanta).

Muuta television tai ohjelmaa toistavan laitteen digitaalisen
adnisignaalin ldhtoasetukseksi “BitStream”.

Aéni kuuluu my6s television omista kaiuttimista.

Saada television ddnenvoimakkuus minimiin (s. 28).

Kuuntelupaikka on liian ldhelld tité laitetta.

Kuuntelupaikan pitdisi olla vahan kauempana tasta laitteesta.

Kuuluu kohinaa.

Jokin muu digitaalilaite tai suurtaajuuslaite on liian ldhelld tita
laitetta.

Siirrd se kauemmas.

Kuva ei nily televisiossa.

HDMI-kaapelia ei ole kytketty kunnolla.

Kytke HDMI-kaapeli oikein (s. 20).

Kun timi laite on sammutettu,
video/audiosignaali ei siirry
ohjelmaa toistavasta laitteesta
televisioon.

HDMI-ohjaus on pois kéytosta.

Ota HDMI-ohjaus kiyttoon (s. 32).

Kauko-ohjain

Ongelma

Syy

Toimenpide

Titi laitetta ei voi ohjata
kaukoséétimella.

Kayttoetdisyys on liian suuri.

Kéytd kauko-ohjainta oikealta etdisyydelta (s. 11).

Paristot ovat tyhjit.

Vaihda uudet paristot (s. 12).

Keskusyksikon kaukosdéddinsignaalien vastaanottimeen paistaa
aurinko tai muu voimakas valo.

Muuta valaistusta tai kddnna téta laitetta.

Televisiota ei voi ohjata
television kaukosiitimelli.

Keskusyksikko peittad televisiossa olevan kauko-
ohjaussignaalien vastaanottimen.

Sijoita tdma laite siten, ettei se peité televisiossa olevaa
kaukoséddinsignaalien vastaanotinta.
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Bluetooth

Ongelma

Syy

Toimenpide

Talli laitteella ei saada
Bluetooth-yhteytti.

Ohjelmalédhteend ei ole Bluetooth.

Valitse ohjelmalidhteeksi Bluetooth (s. 29).

Talla laitteella on yhteys toiseen Bluetooth-laitteeseen.

Pura pariliitos Bluetooth-laitteeseen, johon yhteys on parhaillaan
muodostettu, ja muodosta pariliitos haluamaasi Bluetooth-laitteeseen.

Téama laite on liian kaukana Bluetooth-laitteesta.

Siirrd Bluetooth-laite 1dhemmas taté laitetta.

Lahelld saattaa olla laite, joka ldhettdd séhkomagneettisia
aaltoja (kuten mikroaaltouuni tai langaton laite).

Ald kiytd titd laitetta lihelld sellaisia laitteita, jotka lahettivit
sahkomagneettista séteilya.

Kayttamasi Bluetooth-laite ei ehkd tue A2DP-profiilia.

Kaytéd Bluetooth-laitetta, joka tukee A2DP-profiilia.

Bluetooth-laitteeseen rekisterdidyt yhteysprofiilit eivét ole
jostain syystd toimivia.

Poista yhteystiedot Bluetooth-laitteesta ja muodosta sitten uusi yhteys
Bluetooth-laitteen ja timén laitteen vilille.

Bluetooth-sovittimen tai muun laitteen salasana saattaa olla
muu kuin “0000”.

Kéytd Bluetooth-laitetta, jonka salasana on “0000”.

Adinti ei kuulu tai dni patkii.

Bluetooth-laitteen danenvoimakkuus on séddetty hyvin
pieneksi.

Lisdd danenvoimakkuutta Bluetooth-laitteesta.

Ohjelmaléhteend ei ole Bluetooth.

Valitse ohjelmalidhteeksi Bluetooth (s. 29).

Laitteesta ei ole kédynnistetty ohjelman toistoa.

Kéynnistd ohjelman toisto laitteesta.

Bluetooth-laitteen audioldhtdd ei ole ohjattu tdhén laitteeseen.

Maédritd tdma laite Bluetooth-laitteen kohdelaitteeksi.

Yhteys Bluetooth-laitteeseen on katkennut.

Muodosta Bluetooth-yhteys uudestaan.

Téma laite on liian kaukana Bluetooth-laitteesta.

Siirrd Bluetooth -laite lahemmas tété laitetta.

Lihelld saattaa olla laite, joka ldhettdd sahkomagneettisia
aaltoja (kuten mikroaaltouuni tai langaton laite).

Ala kayti tatd laitetta lahella sellaisia laitteita, jotka lihettivit
sahkomagneettista siteilyd.

Fi
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Keskusyksikon ja subwooferin pariliitoksen
ohjaus itse

1 Sammuta timai laite.

2 Pidi painettuna kauko-ohjaimen SUBWOOFER (-) -
painike yli 3 sekunnin ajan.
DPL-ilmaisin vilkkuu keskusyksikossa.

SUBWOOFER Keskusyksikkd

+

DPL

! b Vilkkuu

3 30 sekunnin kuluessa paina ja pidi painettuna subwooferin
takalevyssi oleva PAIRING-painike yli 3 sekunnin ajan.
Kun pariliitos on muodostunut keskusyksikon ja subwooferin vilille,
“=>-ilmaisin palaa, ja keskusyksikko ja subwoofer kytkeytyvit
toimintatilaan.

PAIRING-painike = -merkkivalo

|

L6 6 0
\l STANDBY &

PAIRING

Ellei subwooferin 2= -ilmaisin pala tehtyasi tédssa kuvatut vaiheet, katso
“Vianmédritys” (s. 34).
HUOM.

« Pariliitos on toiminto, jonka aikana muodostetaan langaton yhteys keskusyksikon ja
subwooferin vilille.



Tekniset tiedot

Asetuskohta Keskusyksikko (YAS-CU207) Subwoofer (NS-WSW42)
Vahvistinosa Suurin nimellislihtoteho Front L/R 50 W x 2 ch 100 W
Tyyppi Front L/R: suljettu kotelo Tyyppi: bassorefleksi
Front L/R: 46 mm (1-3/4") kartio, magneettisuojattu x 4
Elementti Diskanttielementti 25 mm (1") kalotti, magneettisuojattu 16 cm (6-1/4") kartio, ei magneettisuojattu x 1
Kaiuttimet i
Taajuusvaste Dikandielements 7 i1 23 ki 40Ha- 1801z
PRI a ) o
Dekooderi ;l:ll“l\e/fli;l;;ll;i{? ls)i)gnaalit PDgi\gy(T?rlitgrlitti??eiilnct}‘;gin 54.1 k";inavaa) —
DTS Digital Surround (enintdén 5.1 kanavaa)
HDMI 1 (HDMI IN) —
Tuloliittimet Digitaalinen (optinen) 1 (TV) —
Analoginen (3.5 mm stereominiliitin) 1 (ANALOG) —
Lihtoliittimet HDMI 1 (HDMI OUT (ARC)) —
Muut liittimet UPDATE ONLY 1 —
Radiotaajuuskaista 2.4 GHz

Langaton subwoofer

Radiotaajuus (toimintataajuus)

2402 MHz - 2480 MHz

Maksimilihtoteho (EIRP)

20 dBm (100 mW)

Bluetooth

Lihetysetiisyys 10 m (33 ft) (ilman hairioita)
Bluetooth-versio Ver. 4,1 —
Tuetut profiilit A2DP, SPP —

Tuetut koodekit

SBC, MPEG4 ACC

Radiotaajuus (toimintataajuus)

2402 MHz - 2480 MHz

Maksimilihtoteho (EIRP)

20 dBm (100 mW)

Bluetooth-luokka

Bluetooth Class 2

Etiisyys (suora ja esteeton)

n. 10 m (33 ft)

Tuetut siséllonsuojaukset

SCMS-T

Fi
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Asetuskohta

Keskusyksikkd (YAS-CU207)

Subwoofer (NS-WSW42)

Yleisti

Virransyotto

mallit U.S.A., Canada: x

Mallit U.K., Europe, Central and South America, Asia: AC110 - 240 V, 50/60Hz

Malli Taiwan: AC 110 V, 60 Hz
Malli Korea: AC 220 V, 60 Hz
malli China AC 220 V, 50 Hz
malli Australia: AC 240 V, 50 Hz

Virrankulutus

30 W

9w

Virrankulutus valmiustilassa

mallit U.S.A., Canada, Taiwan

HDMI Control Off, Bluetooth Standby Off: 0,3 W
HDMI Control On, Bluetooth Standby Off: 0,6 W
HDMI Control Off, Bluetooth Standby On: 0,3 W
HDMI Control On, Bluetooth Standby On: 0,8 W

Mallit U.K., Europe, muut mallit

HDMI Control Off, Bluetooth Standby Off: 0,4 W
HDMI Control On, Bluetooth Standby Off: 0,9 W
HDMI Control Off, Bluetooth Standby On: 0,5 W
HDMI Control On, Bluetooth Standby On: 0,9 W

Mallit U.S.A., Canada, Taiwan: 0,5 W
Mallit U.K., Europe, muut mallit 0,6 W

Mitat (1x k x s)

930 x 60 x 108 mm
36-5/8" x 2-3/8" x 4-1/4"

180 x 437 x 401 mm
7-1/8" x 17-1/4" x 15-3/4"

Paino

2.7 kg (6.0 Ibs)

7.9 kg (17.4 lbs)




HDMI-signaali

* Audiosignaalit

Digitaalinen audiosignaali

* Optical

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

2-kanavainen lineaarinen

2c¢h, 32-192 kHz,

CD, DVD-Video, DVD-

2-kanavainen lineaarinen

2ch, 32-96 kHz,

CD, DVD-Video, DVD-

PCM 16/20/24 bit Audio, jne. PCM 16/20/24 bit Audio, jne.
Monikanavainen 6¢ch, 32-192 kHz, DVD-Audio, Blu-ray-levy, Bittivirta (bitstream) Dolby Digital, DTS DVD-Video, jne.
lineaarinen PCM 16/20/24 bit HD DVD, jne.

Bittivirta (bitstream)

Dolby Digital, DTS

DVD-Video, jne.

HUOM.

sopiviksi.

estdd video- ja audiosignaalien lahettdmisen eteenpdin.

Maéiritd ohjelmaldhdelaitteen asetukset sen oman kéyttoohjeen avulla télle laitteelle
Kun toistat CPPM-kopiosuojattua DVD Audio -levya, kédytossd oleva DVD-soitin saattaa

Téma laite ei ole yhteensopiva HDCP-yhteensopimattomiin HDMI- ja DVI-laitteisiin. Lue

HDCP-yhteensopivuudesta lisdtietoja HDMI- tai DVI-laitteen mukana toimitetusta

kayttéohjeesta.

Jos haluat purkaa bittivirtadanen (bitsream) téssd laitteessa, valitse lahdelaitteen

asetusvalikoista asetukset, joiden aikana kyseinen laite antaa eteenpdin (bitsream)-
bittivirtadénté (eikd pura eli dekoodaa (bitsream)-dantd valmiiksi laitteessa). Lisdtietoja
laitteen omassa kayttoohjeessa.

* Videosignaalit

Tami laite on yhteensopiva seuraavien videosignaalien kanssa:

« Deep Color
« x.v.Color
* 3D-videosignaali

« High Dynamic Range (HDR) video

Téama laite on yhteensopiva seuraavien resoluutioiden kanssa.

« VGA
« 480i/60 Hz
« 480p/60 Hz
« 576i/50 Hz
« 576p/50 Hz

HUOM.

* 720p/60 Hz, 50 Hz
« 1080i/60 Hz, 50 Hz

» 1080p/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz
* 4K/60 Hz, 50 Hz, 30 Hz, 25 Hz, 24 Hz

« Siirretyn videosignaalin resoluutio riippuu tédhén laitteeseen kytketyn television teknisistd

ominaisuuksista.

+ HDMI (ARC)

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

2-kanavainen lineaarinen
PCM

2ch, 32-96 kHz,
16/20/24 bit

vV

Bittivirta (bitstream)

Dolby Digital, DTS

vV

* Taman kéyttoohjeen siséltd koskee valmistushetkelld kiytossd olleita teknisia

ominaisuuksia.

Saat kayttoosi aina uusimman kayttoohjeen lataamalla kdyttoohjetiedoston Yamahan

verkkosivustosta.
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SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, Yamaha Music Europe GmbH declares that the radio equipment type [YAS-207] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné, Yamaha Music Europe GmbH, déclare que 1'équipement radioélectrique du type
[YAS-207] est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erkldrt Yamaha Music Europe GmbH, dass der Funkanlagentyp [YAS-207] der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Hérmed forsidkrar Yamaha Music Europe GmbH att denna typ av radioutrustning [YAS-207]
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till EU-forsédkran om
overensstaimmelse finns pa foljande webbadress:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

11 fabbricante, Yamaha Music Europe GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[YAS-207] ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE. 11 testo completo della dichiarazione di
conformita UE ¢ isponibile al seguente indirizzo Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Yamaha Music Europe GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico
[YAS-207] es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE de
onformidad estéd isponible en la direccion Internet siguiente:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA

O(a) abaixo assinado(a) Yamaha Music Europe GmbH declara que o presente tipo de equipamento
de radio [YAS-207] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da
declaracdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Hierbij verklaar ik, Yamaha Music Europe GmbH, dat het type radioapparatuur [YAS-207]
conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

OMPOCTEHA EC EKNAPALIVS 3A CbOTBETCTBUE

C Hactosmoto Yamaha Music Europe GmbH nexnapupa, ue To3H THII paAHOChOPhKEHHE
[YAS-207] e B crotBercTBHe ¢ Jlupextusa 2014/53/EC. Lanoctaust Teket Ha EC nexnaparnmsTa
3a CHOTBETCTBHE MOXKE JIa C& HAMEPH Ha CJIEJIHUs HHTEPHET aJIpec:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENI O SHODE

Timto Yamaha Music Europe GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [YAS-207] je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé¢ je k dispozici na této internetové
adrese: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/RING

Hermed erkleerer Yamaha Music Europe GmbH, at radioudstyrstypen [YAS-207] er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan
findes pa folgende internetadresse: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON

olevaga deklareerib Yamaha Music Europe GmbH, et kidesolev raadioseadme tiitip [YAS-207]
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kittesaadav
jargmisel internetiaadressil: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

AMAOYETEYMENH AHAQZH SYMMOP®QEHE EE

Me v mapovoa o/n Yamaha Music Europe GmbH, dnkdvet 61t 0 padioe&omiopdg [YAS-207]
mAnpoi v odnyia 2014/53/EE. To nhipeg keipevo g dniwong cuppopewong EE dotibetar oty
ak6rovdn 1otocerida oTo SradikTvo: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YAS-207] u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA

Ar $0 Yamaha Music Europe GmbH deklarg, ka radioiekarta [YAS-207] atbilst Direktivai 2014/53/
ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietng:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA

AS, Yamaha Music Europe GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [YAS-207] atitinka
Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Yamaha Music Europe GmbH igazolja, hogy a [YAS-207] tipust radioberendezés megfelel a 2014/
53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkezo
internetes cimen: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html




UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Yamaha Music Europe GmbH niniejszym o$wiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego [YAS-207] jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod
nast¢pujqcym adresem internetowym: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, Yamaha Music Europe GmbH declara ca tipul de echipamente radio [YAS-207] este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
disponibil la urmatoarea adresa internet:

https //europe yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE

Yamaha Music Europe GmbH tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu [YAS-207] je v stlade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: https //europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

POENOSTAVLJENA IZJAVA EU O SKLADNOSTI

Yamaha Music Europe GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [YAS-207] skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https //europe yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Yamaha Music Europe GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi [YAS-207] on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html

BASITLESTIRILMIS AVRUPA BIRLIGI UYGUNLUK BILDIRIMI

Isbu belge ile, Yamaha Music Europe GmbH, radyo cihaz tipinin [YAS-207], Direktif 2014/53/
AB'ye uygunlugunu beyan eder. AB uyumu beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden
edinilebilir: https://europe.yamaha.com/en/support/compliance/doc.html




Important Notice: Guarantee Information for customers in EEA* m
and Switzerland

For detailed guarantee information about this Yamaha product, and Pan-EEA* and
Switzerland warranty service, please either visit the website address below (Printable file is
available at our website) or contact the Yamaha representative office for your country.

* EEA: European Economic Area

Remarque importante: informations de garantie pour les clients
de PEEE et la Suisse

Pour des informations plus détaillées sur la garantie de ce produit Yamaha et sur le service de
garantie applicable dans I'ensemble de I'EEE ainsi qu’en Suisse, consultez notre site Web a
I'adresse ci-dessous (le fichier imprimable est disponible sur notre site Web) ou contactez
directement Yamaha dans votre pays de résidence. * EEE : Espace Economique Européen

Wichtiger Hinweis: Garantie-Information fiir Kunden in der EWR* m
und der Schweiz

Fir nahere Garantie-Information (iber dieses Produkt von Yamaha, sowie (iber den

Pan-EWR*- und Schweizer Garantieservice, besuchen Sie bitte entweder die folgend angegebene
Internetadresse (eine druckfahige Version befindet sich auch auf unserer Webseite), oder wenden
Sie sich an den fir Ihr Land zusténdigen Yamaha-Vertrieb. *EWR: Europaischer Wirtschaftsraum

Viktigt: Garantiinformation fér kunder i EES-omradet* och Schweiz

For detaljerad information om denna Yamahaprodukt samt garantiservice i hela EES-omradet*
och Schweiz kan du antingen bestka nedanstaende webbaddress (en utskriftsvanlig fil finns
pa webbplatsen) eller kontakta Yamahas officiella representant i ditt land. * EES: Europeiska
Ekonomiska Samarbetsomradet

AVEEA71102A

Italiano

Per informazioni dettagliate sulla garanzia relativa a questo prodotto Yamaha e I'assistenza in
garanzia nei paesi EEA* e in Svizzera, potete consultare il sito Web all'indirizzo riportato di
seguito (& disponibile il file in formato stampabile) oppure contattare I'ufficio di rappresentanza

Avviso importante: informazioni sulla garanzia per i clienti
residenti nel’EEA* e in Svizzera

Aviso importante: informacion sobre la garantia para los clientes
del EEE* y Suiza

locale della Yamaha. * EEA: Area Economica Europea

Para una informacion detallada sobre este producto Yamaha y sobre el soporte de garantia
en la zona EEE* y Suiza, visite la direccion web que se incluye mas abajo (la version del
archivo para imprimir esta disponible en nuestro sitio web) o poéngase en contacto con el

representante de Yamaha en su pais. * EEE: Espacio Econémico Europeo
Nederlands

Voor gedetailleerde garantie-informatie over dit Yamaha-product en de garantieservice in heel
de EER* en Zwitserland, gaat u naar de onderstaande website (u vind een afdrukbaar bestand
op onze website) of neemt u contact op met de vertegenwoordiging van Yamaha in uw land.
* EER: Europese Economische Ruimte

Belangrijke mededeling: Garantie-informatie voor klanten in de
EER* en Zwitserland

http:/leurope.yamaha.com/warranty/

Yamaha Global Site
http://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
http://download.yamaha.com/
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